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Prof. Dr. RicHarD ScHoeck, Folger Shakespeare Library, Wasnine-
ToN, U. S. A.

Prof. Dr. Walther Ludwig, Dept. of Classics, Columbia University,
New York, U. S. A.

Prof. Dr. Lawrence V., Ryan, Dept. of English, Stanford Univer-
sity, CaLiForNIA, U. S. A.

IN MEMORIAM HANS RHEINFELDER !

A la edad de 73 afios murié en Munich, el 31 de octubre de 1971,
el profesor doctor Hans Rheinfelder, uno de los méis destacados cienti-
ficos alemanes.

Nacié ecn Regensburg, ¢l 15 de febrero de 1898. Hizo cstudios se-
cundarios en el Gymnasium de Landau y en el de Wiirzburg, en cuya
Universidad cursé también Filologia Romdnica. Después de una inte-
rrupcion durante un afo, de amargas experiencias, en la primera gue-
rra mundial, los continué cn la Universidad de Munich, bajo la guia
de Karl Vossler, Este envié al recién graduado, en 1923, a Roma, donde,
durante scis afios, fue lector de lengua y literatura alemanas, y tuvo

* como colegas a Bruno Migliorini y Raffaello Morghen, quienes llega-
rian, también, a alcanzar més tarde un alto prestigio cientifico. Fueron
cstos afos los que consolidaron en él la predileccién por la cultura ita-
liana que habia mostrado ya desde sus cstudios secundarios. En 1929
regresé a Alemania, con ¢l dominio perfecto de la lengua italiana y
conocimicntos literarios y culturales profundizados, dejando en Roma
muchos amigos que volveria a ver en sus futuros viajes hacia el sur.
En el mismo afio pasé su Habilitation, con una disertacidn sobre la his-
toria y ¢l significado del concepto persona, en la Universidad de Fri-
burgo de Brisgovia. En 1931 fue llamado a la Universidad de Munich,
como profesor extraordinario. Cuando, un afic mis tarde, su Facultad
lo propuso para una citedra ordinaria, no le fue concedida por motivos
politicos. Esta situacién se cmpeoré para él a partir de 1933, Sin em-
bargo, sigui6 estoica y serenamente impartiendo sus ensefianzas en una
posicién inferior a sus méritos, hasta que, cn 1946, lo nombraron pro-
fesor ordinario. Pudo aprovechar esta posicién todavia durante mas de

! Tomamos la mayoria de los datos biogréficos y bibliogrificos que aqui apa-
recen de un manuscrito que nos envié amablemente ¢l profesor doctor W. Th. El-
wert, de la Universidad de Maguncia, antiguo colaborador de Hans Rheinfelder en
Munich y profesor nuestro de italiano. El texto del profesor Elwert estd destinado
a la Enciclopedia Dantesca que saldri en Roma. Ademis, aprovechamos, del mismo
autor, las Erinnerungen an Hans Rheinfelder, del Mitteilungsblatt der Kulturabreilung
der italienischen Botschaft, 5. Jahrgang, Nummer 10, 1971.
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veinte afios, en beneficio de sus discipulos, varios de los cuales figuran
hoy entre los mejores romanistas alemanes. Entre 1947 y 1958, fue tam-
bién Director del Departamento universitario del Ministerio de Educa-
cién y Cultura del Estado de Baviera. Profesor emeritus, en 1966, Rhein-
felder siguié ofreciendo conferencias y seminarios, especialmente sobre
Dante, e impuso su autoridad cicentifica y moral para lograr el estable-
cimiento de una citedra especial de filologia italiana. Durante mis de
diez afios, fue Presidente de la Dante Alighieri-Gesellschaft de Munich,
la que le debe su resurreccién de postguerra, y se dedicé activamente a
la prestigiosa Deutsche Dante-Gesellschaft, fundada en 1865, veinte aiios
antes de la sociedad hermana de Italia. Aquella lo eligi6 como su Pre-
sidente en 1949, y en 1971 presidié todavia su asamblea general en
Hamburgo, una scmana antes de su fallecimiento.

Rheinfelder se distinguié tanto en ¢l campo de la lingiistica como
en el de la literatura. Como lingiista se interesé sobre todo en la se-
mantica en conexién con el estudio de la historia cultural, mostrando
asf el influjo de la escucla de Vossler. Con éste y Franz Rauhut, Rhein-
felder edit6, a partir de 1932, los Miinchener Romanistische Arbeiten.

Buen conocedor del mundo medieval, Rheinfelder se especializé en
la literatura religiosa. En varios ensayos se ocupé del lenguajec de la li-
turgia y en los poetas le interesé sobre todo la actitud religiosa y poli-
tica. Estas prefercncias se ven en la escogencia de ellos: Pascal, Lamar-
tine, Leopardi y Romain Rolland. Pero fue, de preferencia, en Dante,
en donde encontrd campo para sus estudios mediocvales, religiosos y
politicos. Rheinfelder fue quien seiiald las escalas del eterno palacio como
clemento estructural de la Divina Commedia y quien analizé el signi-
ficado de los nimcros segin la tesis medioeval. Es, sin duda, uno de
los hombres que mds contribuyeron a la difusién de la obra de Dante,
mediante conferencias piblicas, organizacién de congresos, fomento de
estudios, traducciones y ediciones y por su propio trabajo docente e
investigativo.

La obra maestra de Rheinfelder es, sin embargo, su gramadtica del
antiguo francés (1937), varias veces reeditada.

Respecto a sus trabajos hispanisticos, hay que destacar sus Spanische
Etymologien (1953), sus estudios sobre Der junge Lessing als Uber-
setzer aus dem Spanischen (1961) y sus escritos sobre Gabriela Mistral
acerca de los Motive ihrer Lyrik (1955), y de su kosmische Sympathie
(1954); también le dedicé un articulo necrolégico (1957). Escribié,
ademais, un trabajo sobre Igndcio de Loyola e Martin Lutero no juizo
dos alemdes (1952) y edité cl OQuijote en la traduccién de L. Tieck
(1951), para la que habfa redactado unas Berichtigungen en 1944.

Rheinfelder fundé y dirigié la importante revista filolégica alemana
Iberoromania para la cual reunié un prestigioso elenco de colaborado-
res y en la cual se incluyen también estudios sobre Iberoamérica. Fue
él mismo quien, todavia el afio pasado, escribié alli un comentario so-
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bre el tercer epistolario de Rufino José Cuervo, elaborado por don Gui-
llermo Herndndez de Alba y editado por el Instituto Caro y Cuervo.

En uno de sus muchos viajes, que lo llevaron especialmente a Italia,
pero también a Francia, Espafia, Portugal y América del Sur, este Ins-
tituto tuvo el honor de saludar en persona al amigo de muchos afios.
En efecto, la ciudad de Bogotd acogi6 al ilustre germano en 1957, afio
en el que la visité atendiendo a una invitacién del Instituto de Cul-
tura Hispanica. Durante su estancia aqui pronuncié dos conferencias:
San Ignacio de Loyola y Lutero, patrocinada por los invitantes, y La
significacion de las palabras y la teologia en la lingiiistica (el 22 de oc-
tubre del afio citado), auspiciada por el Instituto Caro y Cuervo. Esta
institucién y sus colaboradores seguirdn guardande su memoria, junto
con una profunda veneracién por su personalidad y obra.

GUNTHER ScHUTZ.
Instituto Caro y Cuervo.
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